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— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac zobowigzanie przedstawiciela Rady, przekazane pismem z dnia 6 czerwca 2012 r., do
zatwierdzenia stanowiska Parlamentu Europejskiego, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac  sprawozdanie Komisji Handlu Miedzynarodowego oraz opini¢ Komisji Rozwoju
(A7-0054/2012),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jezeli uzna ona za stosowne wprowadzenie
znaczacych zmian do wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji,
a takze parlamentom narodowym.

P7_TC1-COD(2011)0117

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 13 czerwca 2012 r.
w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr ...[2012 wprowadzajace
ogélny system preferencji taryfowych i uchylajagce rozporzadzenie Rady (WE) nr 732/2008

(Jako ze pomigdzy Parlamentem i Radg osiggnigte zostato porozumienie, stanowisko Parlamentu odpowiada ostatecznej
wersji aktu prawnego, rozporzgdzenia (UE) nr 978/2012)

Nadzér gospodarczy i budzetowy nad panstwami czlonkowskimi strefy euro
dotknietymi lub zagrozonymi powaznymi trudno$ciami w odniesieniu do ich
stabilnosci finansowej ***I

P7_TA(2012)0242

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 13 czerwca 2012 r. w sprawie wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wzmocnienia nadzoru

gospodarczego i budzetowego nad pafstwami czlonkowskimi strefy euro dotknigtymi lub

zagrozonymi powaznymi trudnoSciami w odniesieniu do ich stabilnoici finansowej
(COM(2011)0819 — C7-0449/2011 — 2011/0385(COD)) ()

(2013/C 332 E[31)

(Zwykta procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(") Sprawa zostala odestana do komisji zgodnie z art. 57 ust. 2 akapit drugi (A7-0172/2012).
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POPRAWKA

1)

©)

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 1 preambuly

Bezprecedensowy globalny kryzys, ktéry od trzech lat
wywiera negatywny wplyw na $wiatowa gospodarke,
w znacznym stopniu naruszyl podstawy wzrostu gospodar-
czego i stabilnosci finansowej oraz doprowadzit do istot-
nego pogorszenia sytuacji panstw czlonkowskich pod
wzgledem odnotowywanych pozioméw deficytu budzeto-
wego 1 dlugu publicznego, co szereg z nich zmusilo do
ubiegania si¢ o pomoc finansowg poza ramami Unii.

1

Poprawka 2

Bezprecedensowy globalny kryzys, ktéry od 2007 r.
wywiera negatywny wplyw na $wiatowa gospodarke,
w znacznym stopniu naruszy! podstawy wzrostu gospodar-
czego i stabilnosci finansowej oraz doprowadzit do istot-
nego pogorszenia sytuacji panstw czlonkowskich pod
wzgledem odnotowywanych pozioméw deficytu budzeto-
wego 1 dlugu publicznego, co szereg z nich zmusilo do
ubiegania si¢ o pomoc finansowa w Unii oraz poza nig.

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 1 a preambuly (nowy)

(1a) Artykut 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

Poprawka 3

(TFUE) stanowi, ze przy okreSlaniu i realizacji swoich
polityk i dzialati Unia bierze pod uwage wymogi zwig-
zane ze wspieraniem wysokiego poziomu zatrudnienia,
zapewnianiem odpowiedniej ochrony socjalnej, zwalcza-
niem wykluczenia spolecznego, a takie z wysokim
poziomem ksztalcenia, szkolenia oraz ochrony zdrowia
ludzkiego.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 preambuly

Prawo Unii powinno zapewnia¢ pelng zgodno$¢ miedzy
ustanowionymi w Traktacie unijnymi ramami wielostron-
nego nadzoru a ewentualnymi warunkami zwigzanymi
z tego rodzaju pomocy finansowa. Gospodarcza i finan-
sowa integracja panstw cztonkowskich, ktérych walutg jest
euro, wymaga wzmocnionego nadzoru celem zapobiezenia
wystapieniu w strefie euro efektu domina, ktérego Zrédtem
moze by¢ panstwo czlonkowskie dotknigte trudnosciami
w odniesieniu do swojej stabilnosci finansowe;j.

)

Poprawka 4

Prawo Unii powinno zapewnia¢ pelng zgodno$¢ miedzy
ustanowionymi w Traktacie unijnymi ramami wielostron-
nego nadzoru a ewentualnymi warunkami zwigzanymi
z tego rodzaju pomoca finansowa. Gospodarcza i finan-
sowa integracja wszystkich pafstw czlonkowskich, szcze-
golnie tych, ktérych walutg jest euro, wymaga zwigkszo-
nego nadzoru celem zapobiezenia wystapieniu w strefie
euro, a szerzej w calej Unii, efektu domina, ktérego
zroédlem moze by¢ paristwo czlonkowskie dotknigte trud-
no$ciami w odniesieniu do swojej stabilnosci finansowe;.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly

Intensywno$¢ nadzoru gospodarczego i budzetowego
powinna by¢ wspdlmierna do wagi napotykanych trud-
noéci finansowych i powinna nalezycie uwzgledniaé
charakter otrzymanej pomocy finansowej, ktéra moze
siega¢ od czysto zapobiegawczej pomocy udzielanej na
podstawie kryteriow kwalifikowalnosci az po obszerny
program dostosowat makroekonomicznych powigzany
z surowymi warunkami.

G)

Intensywno$¢ nadzoru gospodarczego i budzetowego
powinna by¢ wspétmierna i proporcjonalna do wagi napo-
tykanych trudnosci finansowych i powinna nalezycie
uwzglednial charakter otrzymanej pomocy finansowej,
ktéra moze sigga¢ od czysto zapobiegawczej pomocy
udzielanej na podstawie kryteriow kwalifikowalnosci az
po obszerny program dostosowai makroekonomicznych
powigzany z surowymi warunkami. Kazdy program dosto-
sowari  makroekonomicznych powinien uwzgledniaé
krajowy program reform danego paristwa cztonkowskiego
w kontekscie strategii Unii na rzecz wzrostu gospodar-
czego i zatrudnienia.
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(4)

()

Poprawka 5

POPRAWKA

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 preambuly

Pafistwo czlonkowskie, ktérego walutg jest euro, powinno
podlegaé wzmocnionemu nadzorowi jezeli jest dotknigte
lub zagrozone powaznymi zaburzeniami finansowymi,
tak aby zapewni szybkie przywrdcenie jego sytuacji do
stanu normalnego oraz chroni¢ pozostale pafistwa czlon-
kowskie strefy euro przed ewentualnymi negatywnymi
skutkami ubocznymi. Ten wzmocniony nadzér powinien
obejmowaé poszerzony dostep do informacji niezbednych
do Scistego monitorowania sytuacji gospodarczej, budze-
towej i finansowej oraz regularne skladanie sprawozdan
Komitetowi Ekonomiczno-Finansowemu lub ewentual-
nemu wyznaczonemu przezei w tym celu podkomitetowi.
Ten sam tryb nadzoru powinien mie¢ zastosowanie do
panstw czlonkowskich ubiegajacych si¢ o udzielenie
pomocy zapobiegawczej przez Europejski Instrument
Stabilnosci Finansowej, europejski mechanizm stabilnosci,
Migdzynarodowy Fundusz Walutowy (MFW) lub jakakol-
wiek inng miedzynarodows instytucje finansowa.

Poprawka 6

(4) Panstwo czlonkowskie, ktérego walutg jest euro, powinno

podlega¢ wzmocnionemu nadzorowi jezeli jest dotknigte
lub zagrozone powaznymi zaburzeniami finansowymi,
tak aby zapewni¢ szybkie przywrdcenie jego sytuacji do
stanu normalnego oraz chroni¢ pozostale panstwa czton-
kowskie strefy euro przed ewentualnymi negatywnymi
skutkami ubocznymi. Ten wzmocniony nadzér powinien
by¢ proporcjonalny do wagi probleméw i odpowiednio
stopniowany. Powinien obejmowal poszerzony dostep
do informacji niezbednych do Scistego monitorowania
sytuacji gospodarczej, budzetowej i finansowej oraz regu-
larne skladanie sprawozdan wlasciwej komisji Parlamentu
Europejskiego oraz Komitetowi Ekonomiczno-Finanso-
wemu lub ewentualnemu wyznaczonemu przezen w tym
celu podkomitetowi. Ten sam tryb nadzoru powinien mie¢
zastosowanie do panstw czlonkowskich ubiegajacych si¢
o udzielenie pomocy zapobiegawczej przez Europejski
Instrument Stabilnosci Finansowej, europejski mechanizm
stabilno$ci, Migdzynarodowy Fundusz Walutowy (MFW)
lub jakakolwiek inna miedzynarodowa instytucje finanso-
wa.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 a preambuly (nowy)

Poprawka 7

(4a) Pasistwo czlonkowskie objete wzmocnionym nadzorem

powinno réwniez przyjmowaé srodki zmierzajgce do zlik-
widowania przyczyn lub potencjalnych przyczyn trudno-
§ci. W tym celu padistwo to powinno uwzglednié
wszystkie zalecenia skierowane do niego w trakcie
trwania procedury nadmiernego deficytu lub nadmiernego
zaklécenia réwnowagi makroekonomicznej.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 preambuly

Nadzér nad sytuacja gospodarcza i finansowa nalezy
istotnie wzmocni¢ w przypadku panstw czlonkowskich
objetych programem dostosowan makroekonomicznych.
Ze wzgledu na kompleksowy charakter takiego programu
inne procedury nadzoru gospodarczego i budzetowego
powinny zosta¢ zawieszone na czas trwania programu
dostosowann makroekonomicznych, tak aby uniknaé
powielania obowigzkéw w zakresie sprawozdawczosci.

(5) Nadzoér nad sytuacja gospodarczg i finansowa nalezy

istotnie wzmocni¢ w przypadku panstw czlonkowskich
objetych programem dostosowan makroekonomicznych.
Ze wzgledu na kompleksowy charakter takiego programu
inne procedury nadzoru gospodarczego i budzetowego
powinny zostal zawieszone lub w stosownych przypad-
kach usprawnione na czas trwania programu dostosowan
makroekonomicznych, tak aby zapewnié spdjny nadzor
nad politykg gospodarczg oraz unikngé powielania
obowiazkéw w zakresie sprawozdawczoci. Jednak przy-
gotowujgc program dostosowari makroekonomicznych
patistwo czlonkowskie powinno uwzglednié wszystkie
zalecenia skierowane do niego w trakcie trwania proce-
dury nadmiernego deficytu lub nadmiernego zaklécenia
réwnowagi makroekonomicznej.
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 a preambuly (nowy)

(5a) Zgodnie z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej (1) swobodny przeplyw kapitatu, bedgcy
podstawowgq zasadg TFUE, moze zostaé ograniczony prze-
pisami krajowymi, jesli jest to uzasadnione wzgledami
bezpieczefistwa publicznego. Zaliczaé si¢ do nich moze
zwalczanie uchylania si¢ od placenia podatkéw, zwlaszcza
w przypadku paristw czlonkowskich strefy euro dotknig-
tych lub zagrozonych powaznymi trudnosciami w odnie-
sieniu do ich stabilnosci finansowej.

(1) Zob. sprawy C-463/00 i C-174/04.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 5 b preambuly (nowy)

(5b) Tego rodzaju uchylanie si¢ od placenia podatkéw stanowi
deficyt przychodow, ktéry moze by¢ réwny lub wyiszy od
kwoty pomocy finansowej otrzymanej od jednego lub
kilku paristw czlonkowskich, MFW, Europejskiego Instru-
mentu Stabilno$ci Finansowej, europejskiego mechanizmu
stabilizacji finansowej, europejskiego mechanizmu stabil-
nosci, a przede wszystkim jest rezultatem wadliwego
wdrazania krajowej polityki budzetowej.

Poprawka 10

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 5 ¢ preambuly (nowy)

(5¢) Na wniosek Komisji i po konsultacji z Europejskim
Bankiem Centralnym Rada moZe zezwolii na ograni-
czenia wobec krajow trzecich odpowiedzialnych za prze-
plywy kapitatu, ktore stwarzajg powazne trudnosci dla
funkcjonowania unii gospodarczej i walutowej, zgodnie
z art. 66 TFUE.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 a preambuly (nowy)

(6a) Zgodnie z aktualnymi przepisami i praktykq krajowq,
patistwa  czlonkowskie powinny wlgczyé partneréw
spotecznych i spoleczeristwo obywatelskie w przygotowa-
nie, wdrazanie, monitorowanie i oceng programéw
pomocy technicznej.
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Poprawka 12

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 preambuly

(7) Decyzja w sprawie nieprzestrzegania przez paristwo skreslony
czlonkowskie dotyczgcego go programu dostosowawczego
powinna réwniez pociggaé za sobg zawieszenie platnosci
lub zobowigzari Unii zgodnie z art. 21 ust. 6 rozporzg-
dzenia (UE) nr XXX ustanawiajgcego wspélne przepisy
dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regional-
nego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu
Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju  Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego objetych zakresem
wspdlnych ram strategicznych oraz ustanawiajgcego prze-
pisy ogdlne dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego
i Funduszu Spéjnosci, oraz uchylajgcego rozporzgdzenie
(WE) nr 1083/2006,

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 a preambuly (nowy)

(7a) Mogq nastgpic¢ okolicznosci, w ktérych ochrona patistwa
czlonkowskiego przed niestabilnoscig rynkéw daje w dtuz-
szej perspektywie lepszy rezultat jesli chodzi o ustabilizo-
wanie sytuacji ekonomicznej tego patistwa czlonkow-
skiego oraz jego zdolnos¢ splacenia dlugu. W takich przy-
padkach paiistwo cztonkowskie mozna tymczasowo objgc
ochrong prawng na podstawie decyzji Komisji. Rada
powinna moc uchylic takq decyzje Komisji wlasciwg
wigkszoscig gloséw.

Poprawka 14

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 b preambuly (nowy)

(7b) Odniesienia do pomocy finansowej w niniejszym
rozporzgdzeniu powinny obejmowal réwniez wsparcie
finansowe udzielone na zasadzie zapobiegawczej, chyba
Ze okreslono inaczej.

Poprawka 15

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 7 ¢ preambuly (nowy)

(7¢c) Decyzje o objeciu danego paristwa czlonkowskiego zwigk-
szonym nadzorem na mocy niniejszego rozporzgdzenia
Komisja powinna podjgé w Scistej wspolpracy z Komi-
tetem Ekonomiczno-Finansowym, Europejskg Radg ds.
Ryzyka Systemowego i stosownymi europejskimi urze-
dami nadzoru. Komisja powinna réwniez wspéldziataé
z Komitetem Ekonomiczno-Finansowym przy podej-
mowaniu decyzji o ewentualnym przediuzeniu zwigkszo-
nego nadzoru.
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - ustep 1

1. W niniejszym rozporzadzeniu okre$lono przepisy stuzace
wzmocnieniu nadzoru gospodarczego i budzetowego nad
panstwami czlonkowskimi dotknigtymi lub zagrozonymi
powainymi trudnosciami w odniesieniu do ich stabilnosci
finansowej lub otrzymujgcymi wzglednie moggcymi otrzymac
pomoc finansowa od przynajmniej jednego innego panstwa,
Europejskiego Instrumentu Stabilno$ci Finansowej, europej-
skiego mechanizmu stabilizacji finansowej, europejskiego
mechanizmu stabilnosci lub innych miedzynarodowych insty-
tucji finansowych takich jak Migdzynarodowy Fundusz Walu-

towy (MFW).

1. W niniejszym rozporzadzeniu okre$lono przepisy stuzace
wzmocnieniu nadzoru gospodarczego i budzetowego nad
panstwami czlonkowskimi, ktérych walutg jest euro i ktore:

— doswiadczajg powaznych trudnosci w odniesieniu do ich
stabilnodci finansowej iflub stabilnosci ich finanséw
publicznych, lub sq zagrozone takimi trudnosciami, co
moze wywolal negatywne skutki uboczne dla innych
patistw czlonkowskich strefy euro; iflub

— zwracajg sig o pomoc finansowa lub otrzymujg takg
pomoc od przynajmniej jednego innego panstwa, Europej-
skiego Instrumentu Stabilno$ci Finansowej, europejskiego
mechanizmu stabilizacji finansowej, europejskiego mecha-
nizmu stabilnosci lub innych migdzynarodowych instytucji
finansowych takich jak Miedzynarodowy Fundusz Walu-
towy (MFW).

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 a (nowy)

la. Niniejsze rozporzgdzenie ustanawia bardziej rygory-
styczne przepisy dotyczgce krajowych zasad budZetowych
i koordynacji polityki gospodarczej.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 a (nowy)

2a.  Stosujgc niniejsze rozporzgdzenie Komisja, Rada
i patristwa czlonkowskie w pelni przestrzegajg art. 152
TFUE, za$ zalecenia przyjete na mocy niniejszego rozporzg-
dzenia s¢ wydawane w pelnym poszanowaniu krajowych
praktyk i instytucji w zakresie ksztaltowania plac. Stosujgc
niniejsze rozporzqdzenie oraz zalecenia wydane na jego mocy,
Komisja, Rada i pafistwa czlonkowskie uwzgledniajg art. 28
Karty praw podstawowych Unii Europejskiej; ich stosowanie
nie narusza prawa do negocjowania, zawierania i egzekwo-
wania ukladéw zbiorowych ani do podejmowania dzialari
zbiorowych zgodnie z ustawami i praktykami krajowymi.

Poprawka 18

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 1 a (nowy)

Artykut 1a
Bardziej rygorystyczne przepisy dotyczgce krajowych zasad
budzetowych i koordynacji polityki gospodarczej

1. W celu lepszej koordynacji planowania emisji diugu
publicznego paristwa cztonkowskie z wyprzedzeniem informujq
Komisje i Radg o swoich planach emisji dlugu publicznego.
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2. Z myslg o stworzeniu hierarchii najlepszych praktyk
i wypracowywaniu lepszej koordynacji polityki gospodarczej,
paristwa czlonkowskie dokladajq starafi, aby wszystkie powaz-
niejsze planowane reformy polityki gospodarczej byly wczes-
niej omawiane z pozostalymi patistwami czlonkowskimi, a w
stosownych przypadkach koordynujg z nimi te reformy.

3.  Zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1466/97 parfistwa
czlonkowskie dopilnowujg, by sytuacja budzetowa ich sektora
instytucji rzqgdowych i samorzgdowych w perspektywie Sred-
nioterminowej byla zréwnowazona lub wykazywala nadwyzki.

Poprawka 20

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1

1. Komisja moze podjaé decyzje o objeciu wzmocnionym
nadzorem patistwa czlonkowskiego dotknigtego powazinymi
trudnosciami w odniesieniu do jego stabilnosci finansowej.
Danemu panstwu czlonkowskiemu umozliwia si¢ uprzednio
wyrazenie opinii. Komisja podejmuje co sze$¢ miesiecy decyzje
o ewentualnym przedtuzeniu wzmocnionego nadzoru.

1. Na podstawie ostatniego szczegotowego przeglgdu
zgodnie z art. 5 rozporzgdzenia (UE) nr 1176/2011 oraz
biorgc pod uwage dodatkowe obiektywne kryteria, w tym
ostrzezenia wydane przez Europejskg Radg ds. Ryzyka Syste-
mowego (ERRS) oraz sprawozdania, o ktéorych mowa
w rozporzgdzeniu (UE) nr...[2012 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia ... [w sprawie wspélnych przepisow dotyczgcych
monitorowania i oceny projektéw planéw budzetowych oraz
zapewnienia korekty nadmiernego deficytu w paristwach
cztonkowskich strefy euro] Komisja moze podja¢ decyzje
o objeciu paristwa czlonkowskiego wzmocnionym nadzorem.
W ciggu 10 dni od podjecia takiej decyzji Rada moze jq
uchyli¢ kwalifikowang wigkszoscig gloséw. Danemu panstwu
czfonkowskiemu umozliwia si¢ wyrazenie opinii przed
podjeciem decyzji. Komisja podejmuje co sze§¢ miesiecy decyzje
o ewentualnym przedtuzeniu wzmocnionego nadzoru.

Poprawka 21

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 a (nowy)

la. Jezeli Komisja postanowi objgé paristwo czlonkowskie
wzmocnionym nadzorem, zgodnie z ust. 1, nalezycie zawia-
damia o tym ERRS i w stosownych przypadkach informuje
to paristwo czlonkowskie o efektach wzmocnionego nadzoru.

Poprawka 22

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 2 — ustep 2

2. Komisja podejmuje decyzje o objeciu wzmocnionym
nadzorem panstwa czlonkowskiego otrzymujgcego zapobie-
gawcza pomoc finansowa od przynajmniej jednego innego
panstwa, Europejskiego Instrumentu Stabilnosci Finansowej,
europejskiego mechanizmu stabilnosci lub jakiejkolwiek innej
miedzynarodowej instytucji finansowej takiej jak MFW. Komisja
ustanawia wykaz instrumentéw zapobiegawczej pomocy
finansowej i dokonuje jego aktualizacji celem uwzglednienia
ewentualnych zmian w polityce w zakresie udzielania pomocy
finansowej prowadzonej przez Europejski Instrument Stabil-
nosci Finansowej, europejski mechanizm stabilnosci lub jakg-
kolwiek inng migdzynarodowq instytucje finansowg.

2. Komisja podejmuje decyzje o objeciu wzmocnionym
nadzorem paristwa cztonkowskiego otrzymujacego lub ubiega-
jacego sig o zapobiegawcza pomoc finansowa od przynajmniej
jednego innego panstwa, Europejskiego Instrumentu Stabilnosci
Finansowej, europejski mechanizm stabilizacji finansowej, euro-
pejskiego  mechanizmu  stabilnosci  lub  jakiejkolwiek innej
migdzynarodowej instytucji finansowej takiej jak MFW.

Komisja podaje do wiadomosci publicznej decyzje podjete na
mocy ust. 1 2.
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 2 - ustep 3

3. Przepisy ust. 2 nie majg zastosowania do panstwa czton-
kowskiego otrzymujacego zapobiegawcza pomoc finansowa
w postaci linii kredytowej, ktéra nie jest uwarunkowana przy-
jeciem nowych $rodkéw polityki przez dane panstwo czlon-
kowskie, do czasu skorzystania z tej linii kredytowej.

3. Komisja mozZe postanowil, Ze przepisy ust. 2 nie majg
zastosowania do pafistwa czlonkowskiego otrzymujacego zapo-
biegawczg pomoc finansowg w postaci linii kredytowej, ktora
nie jest uwarunkowana przyjeciem nowych Srodkéw polityki
przez dane panstwo czlonkowskie, do czasu skorzystania z tej
linii kredytowej.

Poprawka 24

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykut 2 - ustep 3a (nowy)

3a.  Komisja ustanawia wykaz instrumentéw pomocy finan-
sowej, ktore mogg wywolaé zwigkszony nadzor zgodnie z ust.
2, oraz regularnie dokonuje aktualizacji tego wykazu.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 3 — ustep 1

1.  Panstwo czlonkowskie objete wzmocnionym nadzorem
przyjmuje, w porozumieniu i we wspélpracy z Komisja, dziala-
jaca w powiazaniu z Europejskim Bankiem Centralnym (EBC),
srodki majace na celu zlikwidowanie przyczyn lub potencjal-
nych przyczyn trudnosci.

1. Pafstwo czlonkowskie objete wzmocnionym nadzorem,
w porozumieniu i we wsp6lpracy z Komisja, dzialajaca w powia-
zaniu z Europejskim Bankiem Centralnym (EBC), europejskim
organem nadzoru (Europejskim Urzgdem Nadzoru Banko-
wego) ustanowionym na mocy rozporzgdzenia (UE) nr 1093/
2010 Parlamentu Europejskiego i Rady (1), europejskim
organem nadzoru (Europejskim Urzgdem Nadzoru Ubezpieczeri
i Pracowniczych Programéw Emerytalnych) ustanowionym na
mocy rozporzgdzenia (UE) nr 1094/2010 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (?) oraz europejskim organem nadzoru (Europej-
skim Urzgdem Nadzoru Gield i Papieréw WartoSciowych)
ustanowionym na mocy rozporzgdzenia (UE) nr 1095/2010
Parlamentu Europejskiego i Rady (3) (wystgpujgcymi wspélnie
pod nazwg ,europejskie organy nadzoru)”, ERRS oraz
w stosownych wypadkach Instrumentem Stabilnosci Finan-
sowej przyjmuje Srodki majace na celu zlikwidowanie przyczyn
lub potencjalnych przyczyn trudnoéci, biorgc pod uwage
wszelkie zalecenia do niego skierowane na mocy rozporzgdzeri
(WE) nr 1466/97, (WE) nr 1467/97 lub (UE) nr 1176/2011
w  odniesieniu do krajowych programéw reform oraz
programéw stabilnosci i konwergencji. O tych $rodkach sq
informowane: grupa robocza Eurogrupy, Komitet Ekono-
miczno-Finansowy, wlasciwa komisja Parlamentu Europej-
skiego oraz parlamentu danego paristwa czlonkowskiego.

(1) Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12.
() Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 48.
() Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 84.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 - ustep 1 a (nowy)

la. Komisja bada potencjalne negatywne skutki uboczne
wywolane przez inne paristwa czlonkowskie, w tym w obszarze
podatkéw. W przypadku gdy Komisja wykryje takie nega-
tywne skutki uboczne, Rada, na zalecenie Komisji, przedsta-
wia, zgodnie z procedurg okreslong w art. 121 ust. 2 TFUE,
konieczne zalecenia do paiistw cztonkowskich uznanych za
Zrédto negatywnych skutkéw ubocznych.
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Poprawka 27

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 3 - ustep 3 — cze$é¢ wprowadzajaca

3. Na zadanie Komisji panstwo czltonkowskie objete wzmoc- 3.
nionym nadzorem:

Na zadanie Komisji, na mocy art. 2 ust. 1, panstwo
czlonkowskie objete wzmocnionym nadzorem:

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 - litera a)

a) przekazuje Komisji, EBC i Europejskiemu Urzedowi (a) przekazuje stosownym europejskim organom nadzoru,

Nadzoru Bankowemu (EUNB) z wymagang cze¢sto$cig zdez-
agregowane informacje na temat sytuacji finansowej insty-
tucji finansowych podlegajgcych nadzorowi krajowych
organéw nadzoru;

Poprawka 29

zgodnie z art. 35 rozporzgdzenia (UE) nr 1093/2010,
rozporzgdzenia (UE) 1094/2010 i rozporzgdzenia (UE)
nr 1095/2010 z wymagang czestoscig zdezagregowane
informacje na temat zmian w jego systemie finansowym,
lgcznie z analizg wynikéw testow warunkéw skrajnych
i analizq podatnosci przeprowadzonymi zgodnie z lit. b.
Na podstawie wnioskow wysnutych w oparciu o wskaZniki
tablicy wynikéw dotyczgcych zaburzeri réwnowagi makroe-
konomicznej stosowne europejskie urzedy nadzoru przygo-
towujg, w porozumieniu z ERRS, oceng potencjalnych
stabych punktéw w systemie finansowym i przekazujg te
oceng Komisji z czgstotliwoscig przez nig wskazang oraz
EBC.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 - ustgp 3 - litera b)

(b) przeprowadza, pod nadzorem EUNB, testy warunkow skraj-

N

nych lub analizy podatnosci niezbedne do oceny odpor-
noéci sektora bankowego na réznego rodzaju wstrzasy
o charakterze makroekonomicznym lub finansowym okre-
Slone przez Komisje i EBC, jak réwniez przekazuje im
szczegolowe wyniki;

Poprawka 30

(b) przeprowadza, pod nadzorem stosownych europejskich

urzedow nadzoru, testy warunkow skrajnych lub analizy
podatnosci niezbedne do oceny odpornosci sektora finan-
sowego na réznego rodzaju wstrzasy o charakterze makroe-
konomicznym i finansowym — okreslone przez Komisje
i EBC w porozumieniu ze stosownymi europejskimi urzg-
dami nadzoru i ERRS;

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 - ustep 3 - litera )

podlega okresowym ocenom swoich mozliwoici w zakresie
nadzoru nad sektorem bankowym w ramach szczeg6lnych
fachowych kontroli prowadzonych przez EUNB;

Poprawka 31

(c) podlega regularnym ocenom swoich mozliwosci w zakresie

nadzoru nad sektorem finansowym w ramach szczegélnych
fachowych kontroli prowadzonych przez stosowne europej-
skie urzedy nadzoru;

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 3 - ustep 3 - litera d)

przekazuje wszelkie informacje niezbedne do monitoro-
wania zaklécent réwnowagi makroekonomicznej przewi-
dzianego w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr XXX w sprawie zapobiegania zakloceniom
réwnowagi makroekonomicznej i ich korygowania.

(d) przekazuje wszelkie informacje niezbedne do monitoro-

wania zaklécent réwnowagi makroekonomicznej przewi-
dzianego w rozporzgdzeniu (UE) nr 1176/2011.
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 3 — ustep 3 a (nowy)

3a. Na zgdanie Komisji, na mocy art. 2 ust. 2, pafistwo
czlonkowskie objete wzmocnionym nadzorem:

(a) przekazuje Komisji, EBC oraz stosownym europejskim
organom nadzoru, zgodnie z art. 35 rozporzgdzenia (UE)
nr 1093/2010, rozporzgdzenia (UE) 1094/2010 i rozporzg-
dzenia (UE) nr 1095/2010 z wymagang czestoscig zdez-
agregowane informacje na temat zmian w jego systemie
finansowym, lgcznie z analizqg wynikéw testow warunkow
skrajnych i analizq podatnosci przeprowadzonymi zgodnie
z lit. b. Komisja, EBC i stosowne europejskie urzedy
nadzoru zachowujq poufnos$¢ otrzymanych zdezagregowa-
nych danych;

(b) przeprowadza, pod nadzorem stosownych europejskich
urzedéw nadzoru, testy warunkéw skrajnych lub analizy
podatnosci niezbedne do oceny odpornosci sektora finan-
sowego mna réinego rodzaju wstrzgsy o charakterze
makroekonomicznym i finansowym — okreslone przez
Komisje i EBC w porozumieniu ze stosownymi europej-
skimi urzedami nadzoru i ERRS;

(c) podlega regularnym ocenom swoich mozliwosci w zakresie
nadzoru nad sektorem finansowym w ramach szczegélnych
fachowych kontroli prowadzonych przez stosowne europej-
skie urzedy nadzoru;

(d) przekazuje wszelkie informacje niezbedne do monitoro-
wania zakléceri réwnowagi makroekonomicznej przewi-
dzianego w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1176/2011.

Patistwa czlonkowskie otrzymujgce wsparcie finansowe na
rzecz dokapitalizowania instytucji finansowych dodatkowo
prowadzq sprawozdawczo$¢ dotyczgcq warunkéw naloZonych
na te instytucje finansowe, obejmujgcq wynagrodzenia kadry
kierowniczej i warunki kredytowania gospodarki realnej.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 3 — ustep 4

4. Komisja, w powigzaniu z EBC, przeprowadza okresowe
wizyty kontrolne w panstwie czlonkowskim objetym nadzorem
celem weryfikacji postepow osiagnietych we wdrazaniu $rod-
kéw, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3. Komisja przekazuje co
trzy miesigce swoje ustalenia Komitetowi Ekonomiczno-Finan-
sowemu lub ewentualnemu wyznaczonemu przezeri w tym celu
podkomitetowi, oceniajac w szczegdlnosci, czy konieczne sa
dodatkowe Srodki. Te wizyty kontrolne zast¢puja monitoro-
wanie na miejscu, o ktérym mowa w art. 10a ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 1467/97.

4. Komisja, w powiazaniu z EBC i ze stosownymi europej-
skimi urzedami nadzoru oraz — w stosownych przypadkach —
z MFW, przeprowadza okresowe wizyty kontrolne w panstwie
cztonkowskim objetym wzmocnionym nadzorem celem weryfi-
kacji postepow osiggnietych we wdrazaniu $rodkéw, o ktdrych
mowa w ust. 1, 2, 3 i 3a. Komisja przekazuje co trzy miesigce
swoje ustalenia Komitetowi Ekonomiczno-Finansowemu oraz
wlasciwej komisji Parlamentu Europejskiego, oceniajac w szcze-
g6lnodci, czy konieczne s3 dodatkowe Srodki. Te wizyty
kontrolne zastgpuja monitorowanie na miejscu, o ktérym
mowa w art. 10a ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1467/97.
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Poprawka 34

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 5

5. Jezeli na podstawie oceny, o ktérej mowa w ust. 4,
stwierdza si¢, ze konieczne s3 dodatkowe Srodki, a sytuacja
finansowa danego panstwa czlonkowskiego ma znaczgcy nega-
tywny wplyw na stabilno$¢ finansowg strefy euro, Rada, stano-
wiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji, moze
zaleci¢ danemu panstwu czlonkowskiemu ubieganie si¢
o pomoc finansowg oraz przygotowanie programu dostosowar
makroekonomicznych. Rada moze podja¢ decyzje o podaniu
tego zalecenia do wiadomosci publicznej.

5. Jezeli na podstawie wizyt kontrolnych, o ktérych mowa
w ust. 4, ocenia si¢, ze konieczne s3 dodatkowe $rodki,
a sytuacja finansowa i gospodarcza danego pafistwa cztonkow-
skiego stanowi ryzyko dla stabilnosci finansowej lub spraw-
nego funkcjonowania strefy euro, Rada, stanowiagc wigkszoscia
kwalifikowang na wniosek Komisji, moze jednoczesnie:

(a) zaleci¢ danemu panistwu czlonkowskiemu ubieganie sig
o pomoc finansowa oraz przygotowanie programu dosto-
sowan makroekonomicznych;

(b) Zaleci¢ Europejskiemu Instrumentowi Stabilnosci Finan-
sowej lub europejskiemu mechanizmowi stabilnosci zaofe-
rowanie pomocy finansowej, w powigzaniu z odpowiednimi
warunkami, o ktérych mowa w niniejszym rozporzgdzeniu.

Rada moze podja¢ decyzje o podaniu swojego zalecenia do
wiadomosci publiczne;j.

Poprawka 35

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 - ustep 5 — akapit pierwszy a (nowy)

Jezeli patistwo czlonkowskie ubiega si¢ o pomoc finansowq
z europejskiego mechanizmu stabilnosci zgodnie z ust. 3 lit.
a, pozostale paristwa czlonkowskie dokladajqg wszelkich
starafi, by patistwo to terminowo uzyskalo pomoc z europej-
skiego mechanizmu stabilnosci.

Poprawka 36

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 - ustep 6 — litera a)

(a) wlasciwa komisja Parlamentu Europejskiego moze zaprosié
przedstawicieli danego paristwa czlonkowskiego do udziatu

w wymianie pogladéw;

(a) whadciwa komisja Parlamentu Europejskiego moze zaofe-
rowaé danemu paristwu czlonkowskiemu i Komisji mozli-
wos¢ udzialu w wymianie pogladéw;

Poprawka 37

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 6 - litera ba) (nowa)

(ba) Komisja w stosownym czasie informuje wlasciwg komisje
Parlamentu Europejskiego o tresci zalecenia.
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 3 - ustep 6 a (nowy)

6a. W ciggu calego procesu wlasciwa komisja Parlamentu
Europejskiego i parlament danego patistwa czlonkowskiego
mogq zapraszaC przedstawicieli MFW, EBC i Komisji do
udzialu w dialogu gospodarczym na tematy istotne z punktu
widzenia wlasciwego funkcjonowania gospodarki.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 4

Panstwo czlonkowskie, ktére zamierza uzyskaé pomoc finan-
sowa od przynajmniej jednego innego panstwa, Europejskiego
Instrumentu Stabilno$ci Finansowej, europejskiego mechanizmu
stabilnoéci, MFW lub innej instytucji poza ramami Unii,
bezzwlocznie informuje o swoich planach Radg, Komisje
i EBC. Komitet Ekonomiczno-Finansowy Ilub ewentualny
wyznaczony przezeti w tym celu podkomitet poddaje dyskusji
planowane ubieganie si¢ o pomoc finansows, po otrzymaniu
oceny Komisji.

Pafistwo czlonkowskie, ktére zamierza ubiegaé sig o pomoc
finansowa od przynajmniej jednego innego panstwa czltonkow-
skiego, Europejskiego Instrumentu Stabilnosci Finansowej, euro-
pejskiego mechanizmu stabilnosci, MFW lub innej instytucji
poza ramami Unii, bezzwlocznie informuje o swoich planach
Parlament Europejski, Rad¢, Komisje i EBC. Po otrzymaniu
oceny Komisji Komitet Ekonomiczno-Finansowy poddaje
dyskusji planowane ubieganie si¢ 0 pomoc finansows, aby prze-
analizowaé m.in. mozliwosci istniejgcych na mocy stosowa-
nych w Unii lub strefie euro instrumentéw finansowych,
zanim dane paristwo czlonkowskie zwrdci sig¢ do potencjalnych
pozyczkodawcow.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5

Jezeli panstwo czlonkowskie ubiega si¢ o pomoc finansows
z Europejskiego Instrumentu Stabilnosci Finansowej lub euro-
pejskiego mechanizmu  stabilno$ci, Komisja przygotowuje —
w powiazaniu z EBC oraz, jezeli to mozliwe, MFW — analiz¢
zdolnosci obstugi dlugu publicznego danego parstwa czlon-
kowskiego, w tym mozliwosci splaty przez to panstwo plano-
wanej pomocy finansowej, oraz przekazuje t¢ analiz¢ Komite-
towi Ekonomiczno-Finansowemu lub ewentualnemu wyznaczo-
nemu przezeii w tym celu podkomitetowi.

Jezeli panstwo czlonkowskie ubiega si¢ o pomoc finansowa
z Europejskiego Instrumentu Stabilnosci Finansowej, europej-
skiego mechanizmu stabilizacji finansowej lub europejskiego
mechanizmu stabilno$ci, Komisja przygotowuje — w powigzaniu
z EBC oraz, jezeli to mozliwe i w stosownych przypadkach, z
MFW - analize¢ zdolnosci obstugi dlugu publicznego danego
pafistwa czlonkowskiego, jego faktycznych lub potencjalnych
potrzeb w zakresie finansowania, w tym wplywu jakichkol-
wiek programéw dostosowari makroekonomicznych na mozli-
wos¢ splaty przez to panstwo planowanej pomocy finansowej,
oraz przekazuje t¢ analiz¢ Komitetowi Ekonomiczno-Finanso-
wemu.

Ocena zréwnowazonego charakteru dlugu publicznego opiera
si¢ na ostroznych prognozach makroekonomicznych i budzeto-
wych opracowywanych z wykorzystaniem najnowszych infor-
magji i z nalezytym uwzglednieniem wynikéw sprawozdania
przekazywanego zgodnie z art. 3 ust. 3 lit. a), a takze wszel-
kich zadaii nadzorczych prowadzonych na podstawie art. 3
ust. 3 lit. b). Prognozy obejmujg oceng wplywu wstrzgséw
makroekonomicznych i finansowych oraz niekorzystnego
rozwoju sytuacji na zréwnowazony charakter dlugu publicz-
nego.

Komisja podaje do publicznej wiadomosci metodologig, podsta-
wowe modele i zalozenia ekonomiczne i ekonometryczne,
lgcznie z oszacowaniem potencjalnego efektu mnoznikowego
w odniesieniu do produktu i sytuacji makroekonomicznej,
a takze wszelkie inne stosowne parametry, na ktorych opiera
sig ocena zréwnowazonego charakteru dlugu publicznego.
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Poprawka 41

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

1. Panstwo czlonkowskie otrzymujace pomoc finansowa od
przynajmniej jednego innego panstwa, MFW, Europejskiego
Instrumentu Stabilno$ci Finansowej lub europejskiego mecha-
nizmu stabilno$ci przygotowuje w porozumieniu z Komisjg —
dzialajaca w powigzaniu z EBC — projekt programu dostoso-
wawczego stuzgcego przywréceniu solidnej i zrownowazonej
sytuacji gospodarczej i finansowej oraz przywrdceniu mozli-
wosci danego panstwa do samodzielnego finansowania sig
w pelni na rynkach finansowych. W projekcie programu dosto-
sowawczego nalezycie uwzglednia sig aktualne zalecenia skie-
rowane do danego panstwa czlonkowskiego na mocy art. 121,
126 lub 148 Traktatu, jak réwniez dzialania podejmowane
przez to pafstwo celem dostosowania si¢ do tych zalecen,
majgc jednocze$nie na celu poszerzenie, wzmocnienie i pogle-
bienie wymaganych s$rodkéw polityki.

1.  Panstwo czlonkowskie zwracajgce sig o pomoc finansows
lub otrzymujace takg pomoc od przynajmniej jednego innego
panstwa, MFW, Europejskiego Instrumentu Stabilnosci Finanso-
wej, europejskiego mechanizmu stabilizacji finansowej lub
europejskiego mechanizmu stabilnosci przygotowuje w porozu-
mieniu z Komisja — dzialajaca w powigzaniu z EBC i w steso-
wanych przypadkach z MFW — projekt programu dostosowar
makroekonomicznych opierajgcy si¢ na programach partner-
stwa gospodarczego i zastgpujgcy takie programy zgodnie
z rozporzgdzeniem (UE) nr .../2012 [w sprawie wspélnych
przepisow dotyczgcych monitorowania i oceny wstgpnych
planéw budzetowych oraz zapewnienia korekty nadmiernego
deficytu w paristwach czlonkowskich strefy euro]; projekt
ten powinien zawieral réwnieZ roczne cele budzetowe.
Program dostosowari makroekonomicznych uwzglednia ryzyko,
jakie oznacza to paristwo dla stabilnosci finansowej strefy
euro, i ma na celu szybkie przywrdcenie solidnej i zréwnowa-
zonej sytuacji gospodarczej i finansowej oraz przywrdcenie
mozliwosci danego panstwa do samodzielnego finansowania
sie w pelni na rynkach finansowych. Projekt programu dosto-
sowati makroekonomicznych opiera si¢ na ocenie zréwnowa-
Zonego charakteru dlugu publicznego i nalezycie uwzglednia
zalecenia skierowane do danego panstwa czlonkowskiego na
mocy art. 121, 126, 136 lub 148 TFUE, jak rowniez dzialania
podejmowane przez to pafistwo celem dostosowania si¢ do tych
zalecen, majgc jednoczesnie na celu poszerzenie, wzmocnienie
i poglebienie wymaganych $rodkéw polityki. Projekt programu
dostosowari makroekonomicznych przestrzega praktyk insty-
tucji w zakresie ksztaltowania plac oraz stosunkéw pracy
w Unii oraz w miare mozliwosci uwzglednia krajowy program
reform danego patistwa cztonkowskiego w kontekscie strategii
Unii na rzecz wzrostu gospodarczego i zatrudnienia. Projekt
programu  dostosowari makroekonomicznych jest w  pelni
zgodny z art. 151 TFUE i art. 28 Karty praw podstawowych
Unii Europejskiej.

Poprawka 42

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1 a (nowy)

la. Pafistwo  czlonkowskie  przygotowujgce  projekt
programu dostosowari makroekonomicznych zgodnie z ust. 1
okresla - w porozumieniu z Komisjg — uaktualniony part-
nerski program majgcy na celu stworzenie warunkéw niezbed-
nych do osiggnigcia stabilno$ci finanséw publicznych.

Poprawka 43

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

2. Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifikowang na wniosek
Komisji, zatwierdza program dostosowawczy.

2. Komisja dokonuje oceny projektu programu dostosowar
makroekonomicznych w ciggu jednego tygodnia od otrzymania
tego programu.
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Jesli Komisja uzna, ze projekt programu dostosowari makroe-
konomicznych jest wystarczajqcy, zatwierdza go. W ciggu 10
dni od podjecia tej decyzji Rada moze jg uchylic kwalifiko-
wang wigkszoscig glosow.

Jesli Komisja uzna, ze dzialania lub harmonogram przewi-
dziane w projekcie programu dostosowari makroekonomicz-
nych sq niewystarczajgce, przyjmuje ona skierowane do
danego paristwa czlonkowskiego zalecenie przedlozenia
w ciggu jednego tygodnia nowego projektu programu dosto-
sowati makroekonomicznych podajgc powody, dla ktérych
oryginalny program byl niewystarczajqcy. Projekt programu
dostosowari  makroekonomicznych, z wyjgtkiem pilnej
potrzeby, jest podstawg wszelkich protokolow ustaleii oraz
programéw lub porozumieri technicznych z wlasciwymi
jednostkami dostarczajgcymi pomocy finansowej. Spdjnosé
migdzy roznymi  wlasciwymi  dokumentami zwigzanymi
z pomocq finansowq i uaktualnionymi wersjami programéw
dostosowari makroekonomicznych, a takze spojnosé z ogélnymi
wytycznymi i wymogami polityki gospodarczej i polityki
zatrudnienia, jest nalezycie uzasadniona. Rada moze w ciggu
10 dni od decyzji Komisji uchyli¢ jg kwalifikowang wigkszo-
$cig glosow.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 a (nowy)

2a. Komisja i Rada monitorujg wdraZanie programu dosto-
sowawczego oraz osigganie rocznych celow budzetowych z nim
zgodnych.

Zapewnia sig spojnos¢ procesu nadzoru gospodarczego i budze-
towego w odniesieniu do paristwa czlonkowskiego, ktorego
walutg jest euro objetego programem dostosowari makroeko-
nomicznych, tak aby unikngé powielania obowigzkéw
w zakresie sprawozdawczosci.

Poprawka 45

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykut 6 — ustep 3

3. Komisja, w powigzaniu z EBC, monitoruje postepy we
wdrazaniu programu dostosowawczego oraz informuje co trzy
miesigce  Komitet Ekonomiczno-Finansowy lub ewentualny
wyznaczony przezei w tym celu podkomitet. Dane paristwo
czlonkowskie zapewnia Komisji swoja pelng wspolprace.
W szczeg6lnosci panistwo to przekazuje Komisji wszelkie infor-
magje, ktére ta uzna za niezbedne do monitorowania programu.
Stosuje si¢ przepisy art. 3 ust. 3.

3. Komisja, w powigzaniu z EBC, monitoruje postepy we
wdrazaniu programu dostosowawczego oraz informuje co trzy
miesigce Komitet Ekonomiczno-Finansowy. Dane pafistwo
cztonkowskie zapewnia Komisji i EBC swoja pelng wspotprace.
W szczegblnosci panstwo to przekazuje Komisji i EBC wszelkie
informacje, ktére uznajg one za niezbedne do monitorowania
programu. Stosuje si¢ przepisy art. 3 ust. 3. W przypadku
niedostatecznej wspolpracy, Rada — na wniosek Komisji —
moZe wystgpic do danego paiistwa  czlonkowskiego
z publicznym zaleceniem okreslajgcym dziatania, ktére dane
pafistwo czlonkowskie ma podjgc.
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Poprawka 46

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4

4. Komisja, w powigzaniu z EBC, ocenia wraz z danym
panstwem czlonkowskim zmiany, ktore moga by¢ konieczne
w programie dostosowawczym. Rada, stanowigc wigkszoscig
kwalifikowang na wniosek Komisji, podejmuje decyzje
w sprawie ewentualnych zmian, ktérych nalezy dokonaé
w programie dostosowawczym.

4. Komisja, w powigzaniu z EBC oraz w stosownych przy-
padkach z MFW, ocenia wraz z danym paristwem czlonkow-
skim zmiany i aktualizacje, ktére moga by¢ konieczne
w programie dostosowawczym w celu nalezytego uwzgled-
nienia migdzy innymi wszelkich istotnych réznic migdzy
makroekonomicznymi prognozami a rzeczywiscie osiggnigtymi
wynikami liczcbowymi, lgcznie z mozliwymi skutkami wynika-
jacymi z programu dostosowawczego, a takze negatywnych
skutkéw ubocznych i wstrzgséw o charakterze makroekono-
micznym i finansowym. Komisja podejmuje decyzje w sprawie
ewentualnych zmian, dokonanych w programie dostosowari
makroekonomicznych. W ciggu 10 dni od podjecia tej decyzji
Rada moze jg uchyli¢ kwalifikowang wigkszoscig glosow.

Poprawka 47

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4 a (nowy)

4a.  Zainteresowane paristwa cztonkowskie w Scislej wspol-
pracy z Komisjqg podejmuje wszelkie konieczne dzialania
majgce na celu zachgcenie prywatnych inwestoréw do dobro-
wolnego utrzymania ich globalnej ekspozycji.

Poprawka 48

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5

5. Jezeli monitorowanie, o ktérym mowa w ust. 3, ujawni
znaczgce odstepstwa od programu dostosowarnn makroekono-
micznych, Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifikowang na
wniosek Komisji, moze podja¢ decyzje stwierdzajaca, ze dane
panstwo czlonkowskie nie spelnia wymogéw dotyczacych poli-
tyki okreslonych w programie dostosowawczym.

5. Jezeli monitorowanie, o ktérym mowa w ust. 3, ujawni
znaczace odstepstwa od programu dostosowari makroekono-
micznych. Komisja moze podjaé¢ decyzje stwierdzajaca, ze
dane panstwo czlonkowskie nie spelnia wymogéw dotyczacych
polityki okreslonych w programie dostosowawczym. W swojej
decyzji Komisja wyraZnie uwzglednia fakt, czy znaczgce
odstgpstwo jest spowodowane czynnikami bedgcymi poza
kontrolg danego paristwa czlonkowskiego. W ciggu 10 dni
od podjecia takiej decyzji Rada moze jq uchyli¢ kwalifikowang
wigkszo$cig glosow. Decyzja Komisji przedstawia przyczyny
niezgodnosci oraz wyjasnia konieczno$¢ i proporcjonalnosé
zmian wniesionych do programu dostosowari makroekono-
micznych, o ktérych mowa w ust. 4.

Program  dostosowari makroekonomicznych  przedstawia
w szczegdlnosci Srodki ostroznoSciowe i plany awaryjne,
ktore zostang przyjete w przypadku nieprzewidzianych wyda-
rzefi, takich jak wstrzqsy zewnetrzne.

Dzialania zmierzajgce do konsolidacji fiskalnej przedstawione
w programie dostosowari makroekonomicznych uwzgledniajg
potrzebe zagwarantowania wystarczajgcych Srodkéw na rzecz
podstawowych obszaréw polityki, takich jak edukacja i opieka
zdrowotna.

W przypadku podjecia przez Komisje decyzji zgodnie z ust. 1,
dane paristwo czlonkowskie, w Scistej wspélpracy i w porozu-
mieniu z Komisjq i EBC, podejmuje Srodki majgce na celu
uniknigcie zawirowan na rynku i ochrong prawidlowego funk-
cjonowania swego sektora finansowego.
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 6

6. Panstwo czlonkowskie objete programem dostosowaw-
czym, ktore nie posiada wystarczajacych zdolnosci administra-
cyjnych lub doswiadcza znaczacych probleméw we wdrazaniu
tego programu, zwraca si¢ do Komisji o pomoc techniczng.

6. Pafstwo czlonkowskie objete programem dostosowar
makroekonomicznych, ktére nie posiada wystarczajgcych zdol-
nosci administracyjnych lub do§wiadcza znaczacych probleméw
we wdrazaniu tego programu, zwraca si¢ do Komisji o pomoc
techniczng. W tym kontekscie Komisja, wraz z paristwami
cztonkowskimi i innymi instytucjami Unii lub wlasciwymi
instytucjami migdzynarodowymi, moze utworzy¢ grupy eksper-
tow. Cele i warunki pomocy technicznej sq wyraznie okreslone
w uaktualnionej wersji programu dostosowari makroekono-
micznych. Ponadto nalezy zapewnié, by za proces wdrazania
pomocy technicznej odpowiedzialno$¢ ponosito dane paristwo.
Pomoc techniczna koncentruje si¢ na takich obszarach, jak:
usprawnienia zaméwieri publicznych, promowanie konkuren-
cyjnosci, walka z korupcjg i poprawa skutecznosci groma-
dzenia dochodéw z podatkéw w celu wspierania stabilnosci
finansowej.

Program dostosowati makroekonomicznych oraz ocena spotecz-
nych konsekwencji powinny zostaé podane do wiadomosci
publicznej.

Do programu dostosowari makroekonomicznych dotgczana jest
ocena zdolnosci obstugi dtugu publicznego.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 6 a (nowy)

6a.  Patistwo czlonkowskie objete programem dostosowari
makroekonomicznych przeprowadza wszechstronng kontrolg
niesplaconego dlugu, migdzy innymi w celu dokonania oceny
przyczyn  nagromadzenia  zadluzenia, ktére  osiggnelo
nadmierny poziom, a takze do jakichkolwiek innych niepra-
widlowosci w procesie emisji dlugu.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 6 — ustep 7

7. Wlasciwa komisja Parlamentu Europejskiego moze
zaprosi¢ przedstawicieli danego paristwa czlonkowskiego do
udzialu w wymianie pogladéw na temat postepoéw osiagnietych
we wdrazaniu programu dostosowawczego.

7. Wiasciwa komisja Parlamentu Europejskiego moze zaofe-
rowaé danemu patistwu czlonkowskiemu i Komisji mozliwos¢
udzialu w wymianie pogladéw na temat postepéw osiagnigtych
we wdrazaniu programu dostosowawczego.

Poprawka 52

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 8 a (nowy)

8a.  Niniejszy artykul nie stosuje si¢ do pomocy finansowej
udzielanej zapobiegawczo ani do pozyczek udzielonych celem
dokapitalizowania instytucji finansowych.
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Poprawka 53

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Artykut 6a
Zaangazowanie partneréw spolecznych i  spoleczefistwa

obywatelskiego

Organizacjom reprezentujgcym partneréw spolecznych, a takze
organizacjom spoleczetistwa daje si¢ okazje do wyrazania
opinii w sprawie podanych do wiadomosci publicznej zaleceri
i opinii Komisji, o ktérych mowa w niniejszym rozporzgdzeniu,
a takze w sprawie sprawozdari i projektéw sprawozdari
patistw czlonkowskich przewidzianych w art. 2-7 niniejszego
rozporzgdzenia. Opinie te sq podawane do wiadomosci
publicznej.

Poprawka 54

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 6 b (nowy)

Artykut 6b
Srodki majgce na celu zabezpieczenie dochodéw z podatkéw

1. Zainteresowane paristwa cztonkowskie, zgodnie z art. 65
TFUE i w $cistej wspolpracy z Komisjg oraz w porozumieniu
z EBC, przyjmujq Srodki majqce na celu zapobieganie lamaniu
prawa krajowego, zwlaszcza w obszarze podatkowym.

2.  Dane paiistwo czlonkowskie zwraca si¢ do Komisji
z wnioskiem o przedstawienie Radzie wniosku, zgodnie z art.
66 TFUE, w celu przyjecia Srodkéw zabezpieczajgcych w odnie-
sieniu do przeplywu kapitalu z lub do krajéw trzecich bedg-
cych Zrédtem powaznych trudno$ci w dzialaniu unii gospodar-
czej i walutowej oraz krajow, co do ktérych istnieje ryzyko, Ze
bedg przyczyng takich trudnosci. Przed zloZeniem jakiegokol-
wiek wniosku Komisja zasigga opinii EBC.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 7 - nagléwek

Sp6jnosé z procedurg nadmiernego deficytu

Sp6jno$¢ z paktem stabilnosci i wzrostu

Poprawka 56

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

1.  Uznaje sig, Ze program dostosowawczy i zmiany do
niego, o ktdrych mowa w art. 6 niniejszego rozporzadzenia,
zastepuja  przekazywanie programéw stabilnosci, o ktérym
mowa w art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1466/97.

1.  Program dostosowari makroekonomicznych i zmiany do
niego, o czym mowa w art. 6 niniejszego rozporzadzenia, zaste-
puja przekazywanie programéw stabilnosci, o ktérym mowa
w art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1466/97.
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Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 - litera a)

(a) program dostosowawczy, o ktérym mowa w art. 6 niniej-
szego rozporzadzenia, zastepuje rOwniez odpowiednio spra-
wozdania, o ktérych mowa w art. 3 ust. 4a i art. 5 ust. la
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1467/97;

(@) Program dostosowari makroekonomicznych, o ktérym mowa
w art. 6 niniejszego rozporzadzenia, zastgpuje réwniez
odpowiednio sprawozdania, o ktérych mowa w art. 3 ust.
4a i art. 5 ust. la rozporzadzenia Rady (WE) nr 1467/97;.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 7 — punkt 2 - litera b)

(b) roczne cele budzetowe w programie dostosowawczym,
o ktérym mowa w art. 6 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,
zastgpuja  odpowiednio we wspomnianych zaleceniu
i wezwaniu roczne cele budzetowe przewidziane zgodnie
z art. 3 ust. 4 i art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1467/97; jezeli dane panstwo czlonkowskie jest adre-
satem wezwania na mocy art. 126 ust. 9 Traktatu, uznaje
si¢, ze program dostosowawczy, o ktérym mowa w art. 6
ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, zastgpuje rowniez wska-
zania $rodkéw prowadzacych do osiagniecia tych celéw
budzetowych przewidzianych w wezwaniu zgodnie z art.
5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1467/97;

(b) roczne cele budzetowe w programie dostosowawczym,
o ktérym mowa w art. 6 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,
zastepuja  odpowiednio we wspomnianych zaleceniu
i wezwaniu roczne cele budzetowe przewidziane zgodnie
z art. 3 ust. 4 i art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1467/97; jezeli dane pafstwo czlonkowskie jest adre-
satem wezwania na mocy art. 126 ust. 9 Traktatu, uznaje
si¢, ze program dostosowawczy, o ktérym mowa w art. 6
ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, zastgpuje rowniez wska-
zania $rodkéw prowadzacych do osiagnigcia tych celéw
budzetowych przewidzianych w wezwaniu zgodnie z art.
5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1467/97;

Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.

Poprawka 59

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 7 - ustgp 2 - litera c)

(c) monitorowanie, o ktérym mowa w art. 6 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia, zastgpuje monitorowanie przewidziane
w art. 10 ust. 1 oraz art. 10a rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1467/97 oraz monitorowanie stanowigce podstawe
wszelkich decyzji przewidzianych w art. 4 ust. 2 i art. 6
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1467/97.

(c) monitorowanie, o ktérym mowa w art. 6 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia, zastgpuje monitorowanie przewidziane
w art. 10 ust. 1 oraz art. 10a rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1467/97 oraz monitorowanie stanowigce podstawe
wszelkich decyzji przewidzianych w art. 4 ust. 2 i art. 6
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1467/97.
Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.

Poprawka 60

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 8

W odniesieniu do pafistw czlonkowskich objetych programem
dostosowan makroekonomicznych zatwierdzonym przez Rade
zgodnie z art. 6 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia zawiesza sig
stosowanie rozporzadzenia (UE) nr XXX w sprawie zapobie-
gania zakléceniom réwnowagi makroekonomicznej i ich kory-
gowania. Zawieszenie to obowigzuje na czas realizacji programu
dostosowan makroekonomicznych.

W odniesieniu do panstw czlonkowskich objetych programem
dostosowan makroekonomicznych zatwierdzonym przez Rade
zgodnie z art. 6 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia zawiesza si¢
stosowanie rozporzadzenia (UE) nr1176/2011 w sprawie
zapobiegania zakloceniom réwnowagi makroekonomicznej
i ich korygowania z wyjgtkiem przepiséw art. 3, 4 i 5
rozporzgdzenia (UE) nr 1176/2011 dotyczgcych tabeli wskaz-
nikéw makroekonomicznych i makrofinansowych oraz szcze-
golowej oceny sytuacji. Zawieszenie to obowiazuje na czas
realizacji programu dostosowan makroekonomicznych.
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Poprawka 61

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 9

Uznaje si¢, ze monitorowanie, o kt(’)rym mowa w art. 6 ust. 3
niniejszego rozporzadzenia, zastepuje monitorowanie i oceng
w ramach europejskiego okresu oceny koordynacji polityki
gospodarczej przewidzianego w art. 2a rozporzadzenia (WE)
nr 1466/97 w sprawie wzmocnienia nadzoru pozycji budzeto-
wych oraz nadzoru i koordynacji polityk gospodarczych.

Monitorowanie, o ktérym mowa w art. 6 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia, zastgpuje monitorowanie i ocen¢ w ramach
europejskiego okresu oceny koordynacji polityki gospodarczej
przewidzianego w art. 2a rozporzadzenia (WE) nr 1466/97
w sprawie wzmocnienia nadzoru pozycji budzetowych oraz
nadzoru i koordynacji polityk gospodarczych. Zawieszenie to
obowigzuje na czas realizacji programu dostosowari makroe-
konomicznych.

Poprawka 62

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 10

W odniesieniu do pafistw czlonkowskich objetych programem
dostosowann makroekonomicznych zatwierdzonym przez Rade
zgodnie z art. 6 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia zawiesza si¢
stosowanie rozporzadzenia (UE) nr XXX w sprawie wspdlnych
przepiséw dotyczacych monitorowania i oceny projektow
planéw budzetowych oraz zapewnienia korekty nadmiernego
deficytu w panstwach czlonkowskich strefy euro. Zawieszenie
to obowigzuje na czas realizacji programu dostosowan makroe-
konomicznych.

W odniesieniu do panstw cztonkowskich objetych makroeko-
nomicznym programem dostosowawczym  zatwierdzonym
przez Radg zgodnie z art. 6 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia,
zawiesza si¢ stosowanie rozporzadzenia (UE) nr XXX w sprawie
wspolnych przepiséw dotyczacych monitorowania i oceny
projektéw planéw budzetowych oraz zapewnienia korekty
nadmiernego deficytu w panstwach czlonkowskich strefy euro,
z wyjgtkiem art. 1-4 rozporzgdzenia (UE) nr .../2012. Zawie-
szenie to obowigzuje na czas realizacji programu dostosowan
makroekonomicznych.

Poprawka 63

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 10 a (nowy)

Artykul 10a
Objecie paristwa czlonkowskiego ochrong prawng

1. W sytuacji, gdy Srodki przewidziane w art. 3 ust. 5 nie
przywracajg sytuacji finansowej danego paristwa czlonkow-
skiego lub gdy patistwu temu groZq opéznienia w platnosciach
lub zawieszenie platnosci Komisja moze, po konsultacji
z Radg, wydaé decyzje o objeciu tego paristwa czlonkowskiego
ochrong prawng. W ciggu 10 dni od podjecia takiej decyzji
Rada moze jg uchyli¢ zwyklg wigkszoscig glosow.

2. Celem tego artykulu jest umozliwienie zainteresowanemu
patistwu czlonkowskiemu ustabilizowania jego sytuacji gospo-
darczej oraz umozliwienia mu splaty dlugu.

Decyzja o objeciu pafistwa czlonkowskiego ochrong prawng
niesie ze sobg nastgpujgce skutki:

(a) przepisy dotyczgce nettingu upadlosciowego lub zdarzenia
kredytowego przestajg obowigzywaé;
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(b) oprocentowanie pozyczki zostaje utrzymane, a w pierwszej
kolejnosci splacane sqg nowe kredy udzielone danemu
paiistwu czlonkowskiemu, z wyjqtkiem pomocy finanso-
wej, o ktorej mowa w art. 1 ust. 1;

(c) kredytodawcy danego paristwa czlonkowskiego zglaszajg
si¢ do Komisji w ciggu dwéch miesigcy od publikacji
decyzji o objegciu tego paristwa czlonkowskiego ochrong
prawng w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej;
niewykonanie tego powoduje wygasnigcie dtugu;

(d) wladze danego paristwa czlonkowskiego realizujg Srodki
zalecone w ramach pomocy technicznej, okreslonej w art.
6 ust. 6, i przedkladajq Komisji do zatwierdzenia plan
naprawczy oraz plan splaty dlugow.

3. Ninigjszy artykul ma zastosowanie od 2017 r.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 11 - ustep 1

1. Pafstwo czlonkowskie pozostaje pod nadzorem po
zakoficzeniu programu do czasu splacenia przynajmniej 75 %
pomocy finansowej otrzymanej od przynajmniej jednego
panstwa czlonkowskiego, europejskiego mechanizmu stabilizacji
finansowej, Europejskiego Instrumentu StabilnoSci Finansowej
lub europejskiego mechanizmu stabilno$ci. Rada, stanowigc
wigkszo$cig kwalifikowang na wniosek Komisji, moze prze-
dluzy¢ czas trwania nadzoru po zakonfczeniu programu.

1. Panstwo czlonkowskie pozostaje pod nadzorem po
zakoriczeniu programu do czasu splacenia przynajmniej 75 %
pomocy finansowej otrzymanej od przynajmniej jednego
panstwa czlonkowskiego, europejskiego mechanizmu stabilizacji
finansowej, Europejskiego Instrumentu Stabilnosci Finansowej
lub europejskiego mechanizmu stabilnosci. Komisja moze
wydaé decyzje o przedtuzeniu czasu trwania nadzoru po zakon-
czeniu programu. W ciggu 10 dni od podjecia tej decyzji Rada
moze jg uchyli¢ kwalifikowang wigkszoscig glosow.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 11 - ustep 3

3. Komisja, w powigzaniu z EBC, przeprowadza okresowe
wizyty kontrolne w panstwie czlonkowskim objetym nadzorem
po zakonczeniu programu celem oceny sytuacji gospodarczej,
budzetowej i finansowej tego panstwa. Komisja przekazuje co
sze$¢ miesigcy swoje ustalenia Komitetowi Ekonomiczno-Finan-
sowemu lub ewentualnemu wyznaczonemu przezen w tym celu
podkomitetowi, oceniajac w szczegdlnosci, czy konieczne sa
dodatkowe $rodki.

3. Komisja, w powigzaniu z EBC, przeprowadza okresowe
wizyty kontrolne w panstwie cztonkowskim objetym nadzorem
po zakonczeniu programu celem oceny sytuacji gospodarczej,
budzetowej i finansowej tego panstwa. Komisja przekazuje co
sze§¢ miesigcy swoje ustalenia wlasciwej komisji Parlamentu
Europejskiego, Komitetowi Ekonomiczno-Finansowemu lub
ewentualnemu wyznaczonemu przezen w tym celu podkomite-
towi oraz parlamentowi zainteresowanego paristwa cztonkow-
skiego, oceniajac w szczegdlnosci, czy konieczne sa dodatkowe
$rodki.

Wlasciwa komisja Parlamentu Europejskiego moze zaoferowac
danemu  paristwu  czlonkowskiemu mozliwos¢ udzialu
w wymianie poglgdow na temat postgpow osiggnigtych
w ramach nadzoru po zakoriczeniu programu.
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Poprawka 66

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 11 - ustep 4

4. Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifikowang na wniosek
Komisji, moze zalecié paristwu czlonkowskiemu objetemu
nadzorem po zakonczeniu programu przyjecie Srodkéw
naprawczych.

4. Komisja moze przyjgé zalecenie dla paristwa czlonkow-
skiego objetego nadzorem po zakoficzeniu programu, aby przy-
jelo ono Srodki naprawcze. W ciggu 10 dni od podjecia takiego
zalecenia Rada moze je uchylié kwalifikowang wigkszoscig
glosow.

Poprawka 67

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 11 - ustep 4 a (nowy)

4a. Parlament danego paristwa czlonkowskiego moze
zaprosi¢ Komisje do udziatu w wymianie poglgdow dotyczgcej
nadzoru po zakoriczeniu programu.

Poprawka 68

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 12 - ustep 1

W odniesieniu do $rodkéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1,
art. 3, art. 6 ust. 2 i 4 oraz art. 11 ust. 4, prawo glosu
posiadaja wylacznie czlonkowie Rady reprezentujacy panstwa
czlonkowskie, ktérych walutg jest euro, a Rada stanowi bez
uwzgledniania glosu czlonka Rady reprezentujacego dane
panstwo czlonkowskie.

W odniesieniu do $rodkéw, o ktérych mowa w niniejszym
rozporzgdzeniu, prawo glosu posiadaja wylacznie czlonkowie
Rady reprezentujacy panstwa czlonkowskie, ktérych walutg
jest euro, a Rada stanowi bez uwzgledniania glosu czlonka
Rady reprezentujacego dane parnistwo czlonkowskie.

Poprawka 69

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 13

Artykut 13
Rodzaje pomocy i poiyczek wylgczonych ze stosowania art. 5
i6

Przepiséw art. 5 i 6 nie stosuje si¢ do pomocy finansowej
udzielonej zapobiegawczo oraz do pozyczek udzielonych celem
dokapitalizowania instytucji finansowych.

skreslony

Poprawka 70

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 13 a (nowy)

Artykul 13a

Informowanie Parlamentu Europejskiego

Rada i Komisja regularnie informujq Parlament Europejski
o0 stosowaniu niniejszego rozporzqdzenia.
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Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 13 b (nowy)

Artykut 13b
Przepisy przejSciowe

Niniejsze rozporzqdzenie stosuje si¢ do paristw czlonkowskich,
ktore w dniu [data wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia]
sg juz objete programem pomocy.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 13 ¢ (nowy)

Artykut 13¢
Sprawozdanie

Nie pézniej niz do dnia 1 stycznia 2014 r., a nastgpnie co pigé
lat, Komisja publikuje sprawozdanie dotyczgce stosowania
niniejszego rozporzgqdzenia.

Sprawozdanie to zawiera migdzy innymi oceng:
(a) skutecznosci niniejszego rozporzgdzenia;

(b) postgpéw w zapewnianiu Scislejszej koordynacji polityki
gospodarczej i trwalej konwergencji wynikéw gospodar-
czych paristw czlonkowskich zgodnie z Traktatem;

(c) znaczenia niniejszego rozporzgdzenia dla osiggnigcia
unijnej strategii wzrostu i zatrudnienia;

(d) stosownosci rozszerzenia zakresu stosowania przepiséw
niniejszego rozporzgdzenia na paristwa czlonkowskie
spoza strefy euro dotknigte lub zagroione powainymi
trudnosciami zwigzanymi z ich stabilnoscig finansowgq
w strefie euro.

2. W stosownych przypadkach do sprawozdania, o ktérym
mowa w ust. 1, dolgcza sig wniosek w sprawie zmian w niniej-
szym rozporzgdzeniu.

3. Sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 1 zostaje przeka-
zane Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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